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Rune

EGESZEN PONTOSAN négy meghatdrozé pillanata volt az életemnek.

Ez volt az elsé.

Blossom Grove, Georgia
Amerikai Egyesiilt Allamok
Tizenkét évvel ezeldtt

Otévesen

—Jeg vil dra! Na! Jeg vil reise hjem igjen! — dwvoltottem olyan hangosan,
ahogyan csak a torkomon kifért. Megmondtam anyukdmnak, hogy el
akarok innen menni, most. Haza akarok menni.

— Nem megyiink haza, Rune. Es nem megyiink el innen. Most mdr
ez az otthonunk — vdlaszolt angolul. Leguggolt hozzdm, és a szemembe
nézgett. — Rune — mondta ldgyan —, tudom, hogy Osléban szerettél volna
maradni, de apukdd itt kapott 1ij dlldst, Georgidban.

Megsimogatta a karomat, de ett6] nem éreztem magam jobban. Nem

akartam itt lenni, Amerikdban.
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Haza akartam menni.

— Slutt & snakke engelsk! — csattantam fel.

Gyiiloltem angolul beszélni. Amidta elindultunk Norvégidbil, Anya
és Apa csak angolul széltak hozzdm. Azt mondtdk, gyakorolnom kell.

De én nem akartam!

Anyukdm feldllt, és felvett egy dobozt a foldrdl.

— Amerikdban vagyunk, Rune. Itt angolul beszélnek. Azdta beszélsz
angolul, amidta norvégul is, ideje haszndlnod a nyelvet.

Nem moccantam.

Meredten néztem, ahogy anyukdm megkeriilt és a hdz felé gyalogolt.
Korbenéztem a kis utciban, ahol onnantdl kezdve éliink. Nyolc hdz volt
benne. Mind nagy volt, de mdshogy néztek ki. A miénk pirosra volt festve,
fehér ablakai és hatalmas torndca volt. A szobdm nagy volt, foldszinti. Ez,
mondjuk, tényleg mend volt. Vagy valami olyasmi. Soha nem aludtam még
a foldszinten, Osloban az emeleten volt a szobdm.

A hdzakra pillantottam. Mindegyik élénk szinii volt: vildgoskékek,
sdrgdk, rézsaszinek. .. Aztin a szomszéd hdzra néztem. Eppen mellet-
tiink dllt — még egy kis fiives teriileten is osztoztunk veliik. Mindkét hdz
dridsi volt, és az udvarunk is, de nem hiizédott kiztiik kerités vagy fal.
Ha tigy tdmadt volna kedvem, simdn dtszaladhattam volna az 6 udva-
rukba, é semmi sem dllt volna az utamba.

Héfehér hdz volt, torndc futotta korbe. Hintaszékekkel és egy nagy
figgdszékkel volt berendezve elol. Az ablakkeretcket feketére festették, az
egyik éppen az én hdldszobammal szemben volt. Pontosan szemben. Ez
nem tetszett nekem. Nem tetszett, hogy beldtok az & hdldszobdjukba, és
Ok is beldtnak az enyémbe.

Volt egy kd a foldon. Beleriigtam, és figyeltem, ahogy végigeurult az
utcdn. Megfordultam, hogy anyukdm utdn induljak, de ekkor valami
zaj iitotte meg a fiilemet. A szomszéd hdzbil érkezett. A bejdaratuk felé
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pillantottam, de senki nem lépett ki rajta. Felsétdltam a torndcunkra
vezetd lépcsén, amikor mozgdsra lettem figyelmes a hdz oldalindl — a
szomszédnak a szobdmmal szemkozti hdldszobaablaka feldl.

Dermedten markoltam a korldtunkat, és figyeltem, ahogy egy vildgos-
kék ruhdba oltozitt lany kimdszik az ablakon. Leugrott a fiire, és a labdba
torolte a kezét. Osszevont szemdildokkel vdrtam, hogy felemelje a fejét.
Barna haja volt, és 1igy nézett ki, mintha egy maddrfészek iilne a feje te-
tején. Oldalt nagy, fehér masni diszelgett rajta.

Ahogy felszegte a fejét, egyenesen rdm nézett. Aztdn mosolyra hiizta
a szdjdt. Nagy, széles mosolyra. Gyorsan integetett nekem, aztdn neki-
iramodott, és megillt eléttem.

Kinyijtotta a kezét.

— Szia, én Poppy Litchfield vagyok, otéves, és itt lakom a szomszédban!

A ldnyra bamultam. Vicces kiejtése volt. Az 6 szdjdbdl mdshogy hang-
zottak az angol szavak, mint ahogy Norvégidban tanultam. A ldny,
Poppy arcdn sdrfolt diszelgett, a ldbdn pedig élénksdrga gumicsizma, az
oldaldn nagy piros lufival.

Furcsdn nézett ki.

Végigmértem, majd a kezén dllapodott meg a tekintetem. Még min-
dig felém nyiijtotta. Nem tudtam, mit tegyek. Nem tudtam, mit akart.

Poppy felsohajtott. Megrdzta a fejét, a kezemért nyiilt, és megfogta. Jol
megrdzta kétszer, és azt mondta.

— Kézfogds. A nagymamdm szerint illik kezet fogni, ha 1ij emberrel
taldlkozol — magyardzta a keziinkre mutatva. — Ez egy kézfogds volt. Es
igy volt illendd, mert még nem ismerlek.

Nem feleltem; valahogy nem jott ki hang a torkomon. Ahogy lenéztem,
rdjottem, hogy azért, mert még mindig fogta a kezemet.

A keze is sdros volt.

Tulajdonképpen mindenhol csupa sdr volt.
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— M;i a neved? — kérdezte Poppy oldalra billentett fejjel. Egy kis dgacska
volt a hajdban. — Haho!— szélt rdm a kezemet rangatva. — A nevedet kér-
deztem.

Megkiszoriiltem a torkomat.

— A nevem Rune, Rune Erik Kristiansen.

Poppy elfintorodott, nagy, rézsaszin ajkdval viccesen csiicsoritett.

— Furcsdn beszélsz — bokte ki.

Elkaptam a kezem.

— Nei det gjor jeg ikke! — csattantam fel.

Megint grimaszolt.

— Hogy mit mondtdl? — kérdezte Poppy, amikor sarkon fordultam és a
hdzunk felé indultam, mert nem akartam tovdbb beszélgetni vele.

Diihisen megpordiiltem.

— Azt mondtam, hogy nem, nem beszélek furcsan! Norvégul beszél-
tem! — kidltottam eziittal angolul.

Poppy nagyra nyitotta zold szemét.

Kozelebb lépett, aztin még kizelebb, és azt kérdezte:

— Norvégul? Mint a vikingek? A nagymamdm olvasott nekem egy
konyvet a vikingekrdl. Azt irtdk, hogy Norvégidban élnek. — Még job-
ban elkerekedett a szeme. — Rune, te viking vagy? — kérdezte egészen
elvékonyodott hangon.

Eit6l jobban éreztem magam. Kidiillesztettem a mellkasomat. Apu-
kdm mindig azt mondta, hogy viking vagyok, ahogyan minden férfi a
csalddunkban. Nagy, erds vikingek vagyunk.

—Ja —feleltem. — Igazi vikingek vagyunk, Norvégidbil.

Poppy arcdn széles mosoly teriilt el, és hangos kacagds tort fel beldle.
Felemelte a kezét, és meghiizta a hajamat.

— Akkor ezért van hosszii, szbke hajad és kristdlykék szemed. Mert vi-

king vagy. Eldszor arra gondoltam, iigy nézel ki, mint egy ldny. ..
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— Nem vagyok lany! — vigtam a szavdba, de Poppyt nem zavarta.
Beletiirtam a hosszi hajamba. A villamig ért. Osléban minden fiii igy
hordta a hajat.

— ... de mdr ldtom, hogy ez azért van, mert igazi, hiis-vér viking vagy.
Mint Thor. Neki is hosszil, sz6ke haja volt, és kék szeme. Pont olyan vagy,
mint Thor.

—Ja— helyeseltem. — Igy van. Es & a legerdsebb isten az dsszes kiziil.

Poppy bélintott, aztdn a vdllamra tette a kezét. Hirtelen komoly arc-
kifejezést oltott, és suttogdra fogta a hangjat.

— Rune, ezt nem sok embernek mondom el, de én mindenféle kalan-
dokra szoktam indulni.

Elfintorodtam. Nem értettem. Poppy kozelebb lépett hozzdm, és egye-
nesen a szemembe nézett. Megszoritotta a karomat. Korbenézett, majd
elorehajolt.

— Altaldban nem szoktam mdsokat magammal vinni az utazdsaimra,
de te viking vagy, és mindenki tudja, hogy a vikingek nagyok és erdsek,
és remek kalandorok meg felfedezik, birjdk a hosszii gyaloglisokat, meg
elkapjdk a rosszfiiikat... meg minden!

Még mindig dssze voltam zavarodva, de aztdin Poppy hdtrébb lépett,
és megint kinyiijtotta a kezét.

— Rune — mondta komoly é hatdrozott hangon —, itt laksz a szom-
szédban, viking vagy, én pedig imddom a vikingeket. Szerintem nekiink
legjobb bardtoknak kellene lenniink.

— Legjobb bardtoknak? — kérdeztem.

Poppy bilintots, és elérébb nyijtotta a kezét. Lassan én is felé nydijtot-
tam a kezem, megszoritottam az 6vét, és kétszer jol megrdztam, ahogy
kordbban mutatta nekem. Kézfogds.

— Akkor most legjobb bardtok vagyunk? — kérdeztem, ahogy Poppy

visszahiizta a kezét.
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— Igen! — kidltotta izgatottan. — Poppy és Rune. — Az dlldhoz emelte a
kezét, és felnézett. Megint csiicsoritett egyet, mintha nagyon torné a fejét
valamin. — Jol hangzik, nem gondolod? Poppy és Rune, amig vildg a vildg!

Bélintottam, mert tényleg jol hangzott. Poppy a kezébe vette a kézfejemet.

— Mutasd meg a szobddat! El akarom mesélni, mi lesz a kovetkezd
kalandunk — mondta, azzal hiizni kezdett elére, és nyargalni kezdtiink
a hdz felé.

Ahogy beloktem a szobdm ajtajdt, Poppy rogton az ablakomboz szaladt.

— Ez a sz0ba pont szemben van az enyémmel!

Bélintottam, 6 pedig felsikkantva odaszaladt hozzdm, és megint meg-
fogta a kezemet.

— Rune! — mondta felindultan. — Akkor éjszaka is tudunk beszélgetni,
csindlhatunk konzervdobozokbdl és madzaghil telefont. Elsuttoghatjuk
egymdsnak a titkainkat, amikor mdr mindenki alszik, és tervezgethe-
tiink, meg jdtszhatunk, meg. ..

Poppy csak beszélt és beszélt, de nem zavart. Szerettem a hangjdt. Sze-
rettem a nevetését és azt a nagy fehér masnit a hajiban.

Taldn nem is olyan rossz hely ez a Georgia, gondoltam, ha Poppy
Litchfield lesz a legjobb bardtom.

Es attél a naptél kezdve igy voltunk mi, Poppy és én.
Poppy és Rune.
Legjobb bardtok, amig vildg a vildg.
Legalabbis igy gondoltam.
Milyen érdekes, ahogy a dolgok valtoznak!
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Poppy

Kilenc évvel ezelott

Nyolcévesen

— Hova MEGYUNK, Apaz — kérdeztem.

Gyengéden kézen fogott, és az auté felé vezetett. Hétrapillantot-
tam a suli felé, és azon tdprengtem, vajon miért visznek haza kordb-
ban. Még csak ebédsziinet volt. Nem kellett volna még elmennem.

Apukdm nem mondott semmit, mikdzben sétdltunk, csak meg-
szoritotta a kezemet. Az iskola keritését figyeltem. Valami furcsa érzés
tdmadt a gyomromban. Szerettem az iskoldt, szerettem tanulni, és
tori volt a kévetkezd érank. Az volta kedvenc tdrgyam, nem akartam
kihagyni.

— Poppy! — Rune, a legjobb bardtom ott 4llt a keritésnél, és nézte,
ahogy elmegyek. Szorosan markolta a fémrdcsokat. — Hova mész? —
kidltotta.

Rune mellett iiltem az 6rékon. Mindig egytitt voltunk. A suli soha-
sem volt annyira mékds, ha a masikunk hidnyzott.

Apukdm felé forditottam a fejem, hdtha kapok vélaszt, de nem né-

zett vissza rdim. Egy szét sem sz6lt. Hatranéztem Rune-ra.
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— Nem tudom! — kiabdltam vissza.

Rune egészen a kocsiig kovetett a tekintetével. Bemdsztam a hdtsé
tilésre, és feliiltem a gyerekiilésembe, apukdm pedig bekotott.

Hallottam az ebédsziinet végét jelz8 csengdt az iskolaudvarrél. Ki-
néztem az ablakon, és littam, ahogy a gyerekek visszaszaladnak az
épiiletbe, kivéve Rune-t. O a keritésnél dcsorgott tovdbb. Hosszd,
sz8ke haja hullimzott a szélben, és azt tdtogta felém: ,Jél vagy?” De
akkor apukdm is beiilt a kocsiba, és elhajtott, miel8tt vdlaszolhattam
volna.

Rune a kerités mellett loholva kévette az auténkat, amig Mrs.
Davis be nem tessékelte az iskoldba.

Amikor az iskola mér eltint a szemem el6l, apukdm megszélalt.

— Poppy?

—Igen, Apa?

—Tudod, hogy Mama mdr egy ideje veliink él, igaz?

Bélintottam. A nagymamdm az enyémmel szemkozti szobdba
koltozott. Anyukdm azt mondta, hogy azért, mert segitségre szorul.
A nagypapdm még babakoromban meghalt. A nagymamdm évekig
élt egyediil, de aztdn hozzank koltozott.

— Emlékszel, mit mondtunk neked Anydval arrél, hogy miére?
Miért nem tud mdr egyediil élni Mama?

Nagy levegét vettem, majd suttogva vélaszoltam:

— Igen. Azért, mert sziiksége van a segitségiinkre. Mert beteg.

Gércesbe randult a gyomrom, ahogy ezt kimondtam. A nagyma-
mdm volt a legjobb bardtom. Na j6, § és Rune fej fej mellett vezették
aversenyt. A nagymamdm azt mondta, pont olyan vagyok, mint 6.

MielStt megbetegedett volna, rengeteget kalandoztunk egytitt.

Minden este a vildg legnagyszer(ibb felfedez8irdl olvasott nekem.
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Sokat mesélt a térténelemrdl: Nagy Sindorrél, a rémaiakrél és a ked-
venceimrél, a japan szamurdjokrél. Ok voltak Mama kedvencei is.

Tudtam, hogy Mama beteg, de sosem t{int annak. Mindig mosoly-
gott, szorosan magdhoz olelt és megnevettetett. Mindig azt mondta,
hogy a szivében holdfény lakik, a mosolydban pedig napsugdr. Mama
azt mondta nekem, ez azt jelenti, hogy boldog.

Engem is boldogga tett.

De az elmult hetekben Mama sokat aludt. Tl féradt volt, hogy
barmi mdst csindljon. S6t, esténként mér inkabb én olvastam neki,
mikozben simogatta a hajamat és mosolygott ram. Es ez {gy rendben
is volt, mert Mama mosolya volt mindig a legszebb mosoly.

- Igy van, kicsim, Mama beteg. S6t, nagyon-nagyon beteg. Ezt
érted?

Osszerancoltam a szemodldokomet, de bélintottam.

—Igen — feleltem.

— Ezért megyiink ma haza korédbban — magyardzta Apa. — Mdr vér
téged. Ldtni szeretne. Ldtni szeretné a kis pajtdsdt.

Nem értettem, miért kellett ezért kordbban hazavinnie Apdnak,
amikor suli utdn Ggyis mindig az volt az elsé dolgom, hogy bemen-
tem a szobdjdba beszélgetni vele, amig fekiidt az dgydban. Nagyon
szerette hallgatni, hogy mi tortént velem aznap.

Befordultunk az utcinkba, és megélltunk a felhajténkon. Apukdm
par pillanatig még mozdulatlan maradt, aztdn felém fordult, és azt
mondta:

—Tudom, hogy még csak nyolcéves vagy, kicsim, de ma erds nagy-
lanynak kell lenned, j6?

Bélintottam. Apa szomortian rim mosolygott.

— Ez abeszéd!
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Kiszéllt, és a kocsit megkeriilve odajott hozzdm. Kézen fogva kise-
gitett az autdbdl, és a hdz felé terelt. Tobb auté volt ott, mint szokott.
Epp nyitottam volna a szdimat, hogy megkérdezzem, kik ezek, amikor
Mrs. Kristiansen, Rune anyukdja jott 4t a hdzaink kozotti udvaron
egy nagy tal étellel a kezében.

— James! — kidltott fel, apukdm pedig felé fordult, hogy tidvozolje.

— Adelis, szia! — koszont vissza neki.

Rune anyukdja megillt el8ttiink. Hosszd, széke hajét aznap leen-
gedve hordta. Ugyanolyan szine volt, mint Rune hajinak. Mrs. Kris-
tiansen nagyon szép volt. Imddtam &t. Kedves volt, és azt mondota,
olyan vagyok neki, mintha a linya lennék.

— Ezt nektek készitettem. Kérlek, mondd meg Ivynak, hogy gon-
dolunk ritok.

Apukdm elengedte a kezem, hogy dtvegye a tdlat.

Mrs. Kristiansen leguggolt hozzdm, és puszit nyomott az arcomra.

— Legy¢l j6 kisldny, Poppy, rendben?

— Rendben — viélaszoltam, majd a fiivon dtvdgva visszament a hd-
zukba.

Apukdm felséhajtott, aztdn biccentett, hogy kévessem. Ahogy be-
léptiink az ajtén, megldttam a kanapén a nagynénéimet és a nagybd-
tydimat, meg az unokatestvéreimet, ahogy a nappali padléjdn ticso-
rogve a jatékaikkal jétszottak. Silvia nénikém a testvéreimmel, Savan-
nah-val és Iddval ilt. Fiatalabbak voltak ndlam, négy- és kétévesek.
Ahogy megldttak, integettek, de Silvia néni az 61ében tartotta 8ket.

Senki sem beszélt, de tobben is a szemiiket torolgették és sirtak.

Teljesen 6ssze voltam zavarodva.

Apukdm ldbdhoz simultam, szorosan belékapaszkodtam. Valaki
dllt a konyhaajtéban — Della nénikém, akit mindig DeeDeenek hiv-

tam. O volt a legkedvencebb nénikém. Fiatal volt és vicces, és mindig
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megnevettetett. Anyukdm ugyan idSsebb volt nila, mégis ugyanagy
néztek ki. Mindkettejitknek hosszi, barna haja és zold szeme volt,
mint nekem. De DeeDee kiilondsen csinos volt. Azt kivintam, bar-
csak ugy néznék majd ki, mint 6.

— Hellé, Pops! — mondta, de ldttam, hogy a szeme ki van vors-
sddve, a hangja pedig olyan furcsa volt. DeeDee apukdmra nézett.
Atvette t8le a tdl ételt, és azt mondta: — Menj csak be Poppyval, James!
Miar nincs sok hdtra.

Elindultam apukdmmal, de visszanéztem, amikor DeeDee nem
jott utdnunk. Mér nyitottam a szdmat, hogy széljak neki, de akkor
hirtelen megfordult, letette a konyhapultra a télat, és a kezébe temette
az arcdt. Sirt, hangosan sirt.

— Apa? — suttogtam. Furcsa érzés szoritotta a gyomromat.

Apukdm 4tolelte a véllamat, és arrébb kormdanyzott.

—Minden rendben, kicsim. Jobb, ha egy kicsit magdra hagyjuk
DeeDeet.

Bementiink Mama szobdjdba. MielStt Apa kinyitotta volna az
ajtot, azt mondta:

— Anya is bent van, kicsim, és Betty, Mama dpoldja is.

Osszehtiztam a szemoldokomet.

— Miért van bent 4pol6?

Apa kinyitotta Mama szobdjdnak az ajtajit. Anyukdm felpattant a
Mama dgya melletti székbél. A szeme vorés volt, a haja pedig csupa
kéc. Anya haja sohasem volt kécos.

A szoba sarkdban megpillantottam az dpolét. Valamit éppen felirt
egy {rétdbldra. Elmosolyodott és integetett nekem, amikor beléptem.
Aztdn az dgyra pillantottam. Mama ott fekiidt. Osszerandult a gyom-
rom, amikor megldttam, hogy egy t 4ll ki a karjdbdl, és egy dtldtszé

cs6 vezet ki belle egy fémkampdn csiingd zsdkba.
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Mozdulatlanul dlltam, és hirtelen nagyon féltem. Anyukdm oda-
jott hozzdm, Mama pedig felém fordult. Mashogy nézett ki, mint
el6z6 este. A bére sipadtabb volt, és nem csillogott gy a szeme.

— Hol van az én kis pajtdsom? — Mama hangja halk volt és szokat-
lan, de a mosolya megmelengette a szivem.

Kuncogva odaszaladtam az dgydhoz.

— Itt vagyok! Kordbban hazajéttem a sulibdl, hogy ldssalak!

Mama felemelte az ujjdt, és megbokte az orrom hegyét.

— De oriilok neked!

Széles mosollyal vélaszoltam.

— Csak szerettem volna, ha kicsit megldtogatsz. Mindig jobban
érzem magam, amikor az én napsugaram mellém il és beszélget
velem egy kicsit.

Megint elmosolyodtam. Mert én voltam a ,napsugara’, a ,,szeme
fénye”. Mindig ilyen neveken szélitott. Mama titokban elmesélte,
hogy ez azt jelenti, én vagyok a kedvence. De azt is mondta, hogy
ne druljam el senkinek, nehogy rosszulessen az unokateséimnak és a
higaimnak. Ez volt a mi titkunk.

Hirtelen kezek ragadtak meg a derekamndl. Apukdm felemelt, és
Mama mellé tiltetett az dgyra. Mama megfogta a kezem. Megszori-
totta az ujjaimat, de csak azt éreztem, milyen hideg a keze. Mama
s6hajtott egy nagyot, de furcsdn hangzott, mintha valami zérgott
volna a mellkasdban.

—Mama, j6l vagy? — kérdeztem, és el8rehajoltam, hogy puszit
nyomjak az arcdra. Altaldban csupa dohdnyszaga volt a rengeteg el-
szivott cigitl. De aznap nem éreztem rajta.

Mama elmosolyodott.

— Féradt vagyok, kicsi ldny. Fs... — Vett még egy nagy levegét,
és egy pillanatra behunyta a szemét. Amikor ismét kinyitotta, kicsit
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megigazitotta magdt az dgyon, és azt mondta: — Es most egy idSre
elmegyek.

Felvontam a szemoldokomet.

— Hova mész, Mama? En is mehetek veled? — Mindig egytitt men-
tiink kalandokra.

Mama elmosolyodott, de megrizta a fejét.

— Nem, kicsi liny. Ahova én megyek, oda te nem johetsz. Még
nem. De egy napon, sok-sok év mulva még taldlkozunk.

Anyukdm halkan felzokogott, de én csak zavartan bimultam Mamdra.

— De hdt hova mész, Mama? Nem értem.

— Haza, édesem — valaszolta Mama. — Hazamegyek.

— De hét itthon vagy! — ellenkeztem.

—Nem — rdzta meg a fejét Mama —, ez nem az igazi otthonunk,
kicsi ldny. Ez az élet... tudod, ez csak egy nagy kaland, amig itt va-
gyunk. Egy kaland, amit lehet élvezni és szeretni teljes sziviinkbél,
mielStt nekivdgunk a legnagyobb kalandnak.

A szemem elkerekedett az izgatottsdgtol, de aztdn elszomorodtam.
Nagyon elszomorodtam. Az als6 ajkam megremegett.

— De mi legjobb bardtok vagyunk, Mama! Mindig egytitt kalando-
zunk. Nem mehetsz el nélkiilem kalandozni!

Potyogni kezdtek a kdnnyeim, és végigfolytak az arcomon. Mama
felemelte a szabad kezét, és letorolte Sket. Az a keze is olyan hideg
volt, mint amit szorongattam.

— Mindig egyiitt megyiink kalandozni, kicsi liny, de most nem.

— Nem félsz egyediil menni? — kérdeztem, de a nagymamdm csak
s6hajtott egyet.

— Nem, kicsi ldny, nincs mitdl félnem. Egyaltalin nem félek.

— De nem akarom, hogy elmenj! — konydrogtem. Kaparni kezdett

a torkom.
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Mama keze megpihent az arcomon.

— Az dlmaidban még taldlkozunk. Ez még nem a bucsu.

Pislogni kezdtem.

— Ahogyan Papdval is szoktdl taldlkozni? Mindig mondod, hogy
megldtogat az dlmaidban. Beszél hozzdd és megpuszilja a kezed.

— Pontosan agy — felelte. Letdroltem a konnyeimet. Mama meg-
szoritotta a kezem, és anyukdmra pillantott. Amikor visszanézett rim,
azt mondta: — Amig nem leszek itt, van szimodra egy 6j kalandom.

Mozdulatlanul figyeltem.

—Tényleg?

Magottem az asztalon egy tiveg koccandsdt hallottam. Mielétt meg
tudtam volna fordulni, hogy megnézzem, mi az, Mama azt kérdezte:

— Poppy, mit szoktam mondani, mi a kedvenc emlékem az életem-
bél? Ami mindig megmosolyogtat?

— Papa puszijai. Az édes csékjai. Az sszes puszijanak minden em-
léke. Azt mondtad, ezek a kedvenc emlékeid. Nem pénz, nem hol-
mik, hanem a Papdtdl kapott cs6kok, mert mind kiildnleges volt és
megmosolyogtatott, szeretve érezted magad téliik, mert 6 volt a lelki
tarsad. A mindened.

- Igy van, kicsi ldny — vélaszolt. — Igy hit, ami a te kalandodat il-
leti...

Mama megint Anydra nézett. Ezdttal, ahogy megfordultam, a ke-
zében egy nagy befSttesiiveget tartott, csordultig tdleve kis rézsaszin
papirszivekkel.

— Hiiha! Ez micsoda? — kérdeztem izgatottan.

Anya a kezembe adta, Mama pedig levette a tetejét.

— Ez itt ezer csok. Illetve majd az lesz, ha az 6sszeset kitoltotted.

Elkerekedett szemmel prébdltam megszdmolni a sziveket, de nem

tudtam. Ezer, az nagyon sok!
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— Poppy — mondta a nagymamdm, ahogy felnéztem ragyogé zold
szemébe —, ez a te kalandod. fgy szeretném, hogy emlékezz rim, amig
nem taldlkozunk.

Megint lepillantottam a befttesiivegre.

— De nem értem.

Mama az éjjeliszekrénye felé nyult egy tollért. Odanyujtotta
nekem, és azt mondta:

— Mir egy ideje beteg vagyok, kicsi liny, de mindig jobban éreztem
magam annak az emlékétdl, ahogy a nagypapdd megcsékolt. Nem is
a mindennapi puszikrdl beszélek, hanem a kiilonlegesekrdl, amikedl
a szivem majd kiugrott a helyérél. A nagypapdd biztosra ment, hogy
ne is felejtsem el 8ket soha. A cs6kok az esében, a naplementében, az
iskolai bdlunkon, amikor szorosan magdhoz hizott, és azt suttogta a
filembe, hogy én vagyok a legszebb ldny az egész teremben.

Figyelmesen hallgattam, és csordultig telt a szivem. Mama az tiveg-
ben tdmoriild szivekre mutatott.

— Ez a bef6ttestiveg a tiéd, hogy megorokitsd a csékjaidat, Poppy.
Az 6sszes csokot, amitd] a szived majd kiugrik a helyérél, amik a leg-
kiilonlegesebbek, amikre akkor is emlékezni fogsz, amikor mér olyan
oreg leszel, mint én. Amik mindig megmosolyogtatnak, ha eszedbe
jutnak.

Megkocogtatta a tollat, majd folytatta:

— Amikor megtaldlod azt a fitit, akivel 6rokkon 6rokké egytite
szeretnél lenni, akkor minden kiilonleges csékotok utdn vegyél ki
egy szivecskét. Ird le, mikor, hol csékolt meg. fgy amikor majd te is
nagymama leszel, az unokdd, a legjobb pajtdsod majd hallhat réluk,
csakigy, ahogy én is meséltem neked az enyéimrél. Lesz egy kis kin-
cses bef8ttesiiveged, tele olyan csékokkal, amiktdl repdesni kezdett

a szived.
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Az iivegre bimultam, majd felséhajtottam.

— Az ezer nagyon sok. Ez rengeteg csék, Mamal!

Mama felnevetett.

— Nem is annyira sok, mint gondolndd. Féleg nem akkor, ha meg-
taldltad a lelki tirsadat. Még sok év 4ll el6tted.

Mama nagy levegdt vett, és eltorzult az arca, mintha fdjna neki
valami.

— Mama — sz6ltam neki. Hirtelen nagyon megijedtem.

Mama megszoritotta a kezemet. Kinyitotta a szemét. Egy konny-
csepp csordult le spadt arcdn.

—Mama? — széltam most halkabban.

— Fdradt vagyok, kicsi ldny. Faradt vagyok, és lassan ideje indul-
nom. Csak szerettelek volna még egyszer latni, hogy odaadhassam
neked ezt az tiveget. Hogy megpuszilhassalak, hogy mindennap em-
lékezhessek rdd majd a mennyorszdgban, amig nem taldlkozunk.

Megint remegni kezdett az alsé ajkam. Mama megrazta a fejét.

— Nesirj, kicsi ldny! Ez nem a vég. Csak egy kis sziinet. Es én min-
den egyes nap vigydzni fogok rdd. Ottleszek a szivedben. Ott leszek a
ligetben, amit annyira szeretiink, a napsiitésben, a szélben.

Mama szeme megrebbent, anyukdm pedig a véllamra tette a kezét.

— Poppy, adj egy nagy puszit Mamdnak! Elfdradt. Pihennie kell.

Nagy levegdt vettem, elérehajoltam, és egy puszit nyomtam a
nagymamam arcdra.

— Szeretlek, Mama! — suttogtam.

Mama megsimogatta a hajamat.

— En is szeretlek, kicsi ldny. Te vagy az én napsugaram. Soha ne fe-
ledd, hogy tgy szerettelek, amennyire csak egy nagymama szeretheti

az 6 kis unokdjdt.
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Belekapaszkodtam a kezébe, és nem akartam elengedni, de apu-
kdm felemelt az dgyrél, és muszdj volt. Jé szorosan magamhoz szo-
ritottam a bef6ttesiivegemet. A konnyeim a padléra potyogtak. Apa
letett, majd ahogy megfordultam, Mama utdnam szélt:

— Poppy?

Visszanéztem. A nagymamdm mosolygott.

— Ne feledd, holdfényes szivek és napsugaras mosolyok. ..

— Soha nem felejtem el — mondtam, de nem éreztem magam bol-
dognak. Csak szomorusdgot éreztem. Hallottam, ahogy anyukdm
sir mogottem.

DeeDee mellett mentiink el a folyosén. Megszoritotta a véllam.
Az & arca is szomort volt.

Nem akartam ott bent lenni. Nem akartam t6bbé abban a hizban
lenni. Megfordultam, és felnéztem apukdmra.

— Apa, kimehetek a ligetbe?

Apa s6hajtott egyet.

— Persze, kicsim. Késdbb megyek, és rad nézek. Csak vigydzz ma-
gadra!

Eldvette a telefonjdt, és felhivott valakit. Megkérte, hogy figyelje-
nek rdm, amig a ligetben vagyok, de elszaladtam, miel6tt megtudtam
volna, kivel is beszél. A bejdrati ajt6 felé indultam, a mellkasomhoz
szoritva az ezernyi lires szivecskével teli tiveget. Kirohantam a hdzbél,
le a torndcrdl, és csak futottam, futottam, meg sem allva.

Konnyek dztattdk az arcomat. Aztdn a nevemet hallottam.

— Poppy! Poppy, varj!

Hitrapillantottam, és megldttam Rune-t. A torndcukrdl fi-
gyelt, és azonnal utdnam eredt a gyepen. De nem dlltam meg, még

Rune kedvéért sem. El kellett jutnom a cseresznyefdkhoz. Az volt a
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nagymamdm kedvenc helye. A kedvenc helyén akartam lenni. Mert
szomort voltam, amiért elmegy. Amiért a mennyorszdgba koltozik.

Az igazi otthondba.

— Poppy, virj! Lassits! — kidltott utdinam Rune, ahogy befordultam
a sarkon a liget felé.

A park bejdratdhoz szaladtam. A hatalmas, virdgzé fik alagutat
képeztek a fejem felett. Elénk rézsaszin és fehér virdgszirmok boritot-
tdk Sket. A liget tils6 végén dllt a legnagyobb fa. Az dgai alacsonyan
l6gtak. Az egész ligetben ennek a fanak volt a legvastagabb a torzse.

Ez volt Rune-nal a legkedvencebb fink.

Es Mamaé.

Elfogyottalevegdm. Ahogy Mama kedvenc fdja ald értem, a foldre
rogytam, szorongatva a befSttesiivegemet, és csak folytak a kony-
nyeim. Hallottam, hogy Rune megdll mellettem, de nem néztem fel.

— Poppymin?—szdlt Rune. Igy hivott. Azt jelentette norvégul, hogy
»az én Poppym”. Szerettem, amikor norvégul beszélt hozzdm. — Pop-
pymin, ne sirj! — suttogta.

De képtelen voltam abbahagyni. Nem akartam, hogy otthagyjon a
nagymamdm, pedig tudtam, hogy nincs mds vélasztdsa. Tudtam, hogy
amikor hazamegyek, Mama mdr nem lesz ott: sem most, sem mdskor.

Rune leiilt mellém, és magihoz 6lelt. A mellkasdhoz bujva sirtam.
Szerettem Rune dlelését, mindig olyan szorosan hizott magahoz.

— A nagymamdm, Rune, a nagymamdm beteg, és el fog menni.

—Tudom, anyukdm mondta, amikor hazaértem a sulibél.

Bélogattam. Amikor mér nem tudtam tobbet sirni, feliiltem, és
letéroltem az arcomat. Rune-ra néztem, § pedig csak figyelt. Megpro-
baltam mosolyogni. Akkor megfogta a kezem, és a mellkasira tette.

— Sajndlom, hogy szomort vagy — mondta, és megszoritotta a keze-

met. A p6léja meleg volt a napsiitéstdl. — Soha, de soha nem akarom,
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
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lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
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hogy szomor legyél. Te vagy Poppymin, te mindig mosolyogsz. Min-
dig boldog vagy.

Szipogva a villdra hajtottam a fejem.

—Tudom. De Mama a legjobb baritom, Rune, és mdr nem lesz
velem tobbé.

Rune el8szor nem mondott semmit, majd igy szolt:

—Enis alegjobb bardtod vagyok. Es én nem megyek sehova. Meg-
fgérem. Orokké veled leszek.

A mellkasom, ami eddig annyira sajgott, hirtelen mar nem is fijt
annyira. Bélintottam.

— Poppy és Rune, amig vildg a vildg — mondtam.

— Amig vildg a vildg — ismételte meg,.

Egy darabig csendben tiltiink, majd Rune egyszer csak megkérdezte:

— Mi ez a bef8ttesiiveg? Mi van benne?

Visszahtztam a kezem, megfogtam az tiveget, és felemeltem.

— A nagymamdm egy Gj kalandot adott nekem. Egy olyat, ami
egész életemben kitart.

Rune szemoldéke lejjebb cstszott, hosszi, széke haja a szeme elé
hullott. Hétrasimitottam, erre a félmosolydval rim mosolygott. A suli-
ban minden ldny szerette volna, ha igy mosolyogna rdjuk — elmondtdk
nekem. De 6 csak rdim mosolygott. Megmondtam nekik, hogy kiilon-
ben sem lehetne az 6vék, mert 6 az én legjobb bardtom, és nem akarok
osztozni rajta.

Rune az iiveg felé intett.

— Nem értem.

— Emlékszel, mik voltak Mama kedvenc emlékei? Meséltem mar
neked errdl.

Ldtszott rajta, hogy mennyire tori a fejét a vélaszon, aztdn hirtelen

azt felelte:
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